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आरंभी काही मूलभूत संदभब समोर ठेवयाया यनात मी मागील लेखांमये अनेक गोी अंतभूत केया आहेत.
आता मी सयाया वषयावर अधक एकातेने लहयाचा यन करीन. आपया संयमाबल धयवाद.

अगदी आरंभीपासून देव आपण कोण आहे आण कसा आहे यावषयीची आपली समज वाढवयाचा यन करीत
आला आहे. या कायात, मनुयांना यायावषयी जे कट केले गेले आहे ते समजयास सहाय हावे हणून, याने
अनेक उपायांचा उपयोग केला आहे; आण या उपायांपैक एक हणजे “नावे” यांचा याने केलेला उपयोग
होय—पव शाांत देवाला दलेली अनेक नावे, तसेच याया नवडलेया तनधना दलेली नावे. तो वाइट आण
चांगुलपणाचे तनधी नवडतो.

याने आपया नवडलेया करारब लोकांतील युगवभागीय बदलांचाही उपयोग इतहासभर आपया वभावाया
आकलनाची मामाने वृी करयासाठ केला आहे. हणून, करारब युगवभागीय बदलांया इतहासांमधूनही
ववध कारे याया वभाव व कृतीया सयाया कटीकरणाया वृीवषयी भाय केले जाते.

जर आपण कटीकरणाया पहया अयायाकडे पुढील अयायांसाठ तावना आण कली हणून पाहले, तर
आरंभीया अयायात आपयाला काही अशा सयांचा शोध लागतो क यांचा परणाम उवरत संपूण पुतकावर
होतो. या सयांपैक एक सय येशू त कोण आहे यायाशी संबंधत आहे, आण तो केवळ अफा आण ओमेगा
आहे इतकाच नहे. जर कटीकरणाया पहया अयायात एखादे सय मांडलेले असेल, तर ते नतच अंतम
पढीसाठ कसोटीचे वतमान सय आहे; आण ही अंतम पढी हणजे पेाने ओळख कन दलेली “नवडलेली
पढी” होय.

ताया वभावातील या गुणधमाचा आपण अयास करीत आलो आहोत, यांपैक एक हणजे त
शेवटापासून आरंभ ओळखतो हा होय. ताने अनेकांसोबत एका आठवासाठ करार ढ केला तो काळ,
शादक इाएलपासून आयामक इाएलकडे झालेया करारामक युगबदलाचे तनधव करतो.
शावचनांमये ओळखले जाणारे जे युगबदल आहेत, आण जे सव ताया वभाव व अतवावषयीया
ानाया वाढीकडे नदश करतात, ते हणजे अाम, इसहाक, याकोब, योसेफ, मोशे, त, वयम मलर आण
एकशे चवेचाळस हजार. या रेषेवर आणखी एक युगबदलांची रेषा अधछादत आहे, जी देवाया मंडळया सात
युगांना ओळख कन देते; ती कटीकरण दोन आण तीनमधील सात मंडयांनी दशवली आहेत; परंतु आपण
अाप यांना पश करणार नाही. आदाम आण हवा यांयाबाबतही यांया पतनापूव आण पतनानंतर असे
दशवलेले एक युगबदल होते; आण अथातच, नोहाया काळात जललयापूवपासून जललयानंतरपयतही
युगबदल झाला. या सव रेषा आपण हाताळत असलेया काशात योगदान देतात, परंतु आपण आता नवडलेया
लोकांवर ल क त करीत आहोत.

कराराया आठवाया ारंभी ताने आपली सेवा आरंभ केली तेहा याचा बातमा झाला.

येशूचा बातमा होताच तो लगेच पायातून वर आला; आण पाहा, यायासाठ आकाश उघडले गेले, आण
याने देवाचा आमा कबूतरामाणे उतन वतःवर येताना पाहला; आण पाहा, आकाशातून एक वाणी झाली,
जी हणाली, हा माझा य पु आहे, यायामये मी अयंत संतु आहे. मय 3:16, 17.



येशू पायाबाहेर वर आला आण अशा रीतीने कराराया आठवाची सुवात झाली, तेहा देवाचे अगदी पहले शद
हणजे पयाने केलेली ही घोषणा होती क, येशू हा देवाचा पु आहे. जर आपण “थम उलेखाचा नयम” समजत
असू, तर हे सय सामयशाली आहे. जर आपण तो समजत नसलो, तर ततके नाही.

आदमये देवाने आकाश व पृवी नमाण केली. आण पृवी नराकार व शूय होती; आण गहरेपणाया
पृभागावर अंधकार होता. आण देवाचा आमा पायांया पृभागावर संचार करीत होता. उप १:१, २.

उप पुतकामाणे, अभषेक समारंभात देववातील तीन ती ओळखया गेलेया आहेत.

येशू हा देवाचा पु, दावदाचा पु आण मनुयाचा पु होता, हे सय पुढील साडेतीन वषाया काळात शाी व
फरीशी यांना सतत अवथ करत राहले. येशूने आपया बातयाया वेळ संदेामाणे येशूपासून येशू त
असा बदल धारण केला. येशूचा बातमा झाला तेहा तो “त” झाला; याचा अथ “अभषत” असा होतो,
आण हू भाषेत यासाठ “मशीहा” हा शद आहे. आण अथातच, इी लोक मशीहाची अपेा करीत होते, आण
तो दावदाचा पु असेल, हे यांना माहीत होते. पृवीया इतहासातील सवात पव साडेतीन वषाना आरंभ
करयासाठ जेहा याचा “अभषेक” झाला, तेहा याने पव आमा उतन येताना पाहला आण आपया
पयाचा आवाज एकेला.

तो एक अयंत गूढ अभषेकवधी होता, यामये यायावषयी आण याया कायावषयी जाहीर करयात आलेला
संदेश असा होता क, “तो देवाचा पु होता.” यांसाठ अधक भयावह गो ही केवळ एवढीच नहती क तो
देवाचा पु होता, तर याने देवाचा पु हणून — तो यात देवच होता — असा दावा केला. अशा कारचा दावा
ही इशनदा आहे, असे जे यांना समजत होते, यात यदी कदाप टकून रा शकले नाहीत! यांची जी धा होती,
तीच अाहामाची धा आहे—कारण अाहाम हा यांचा पता, कराराचा पता, आण कराराया अटी
पाळयासाठ आवयक असलेया वासाचे तीकही होता.

देवाबरोबर करारसंबंधात वेश करयासाठ आवयक असलेया वासाचे अाहामाचे उदाहरण हे मागणी करते
क तुमया वासाची परीा झाली पाहजे. अाहामाची परीा—यायोगे याचा वास खरा होता क तो केवळ
उाम अनुमान होता, हे स होणार होते—ही यावर आधारलेली होती क तो देवाया वचनाचे पालन करील क
नाही, जरी ते देवाया पूवया वचनाला वरोध करणारे भासत असले तरीही. अाहामाला ठाऊक होते क मानवबळ
देणे हणजे खून होय आण ते या काळ तो या मूतपूजक लोकांमये राहात होता यांया मूतपूजक थांचे
तनधव करीत होते. शाी आण पशी यांना यांया कराराया आरंभीया इतहासापासून माहीत होते क देव
एकच देव आहे, आण येशू वतःला सरा देव असयाचा दावा करीत आहे, हेही यांना माहीत होते. यांया अंतम
परीेारे यांची परीा घेतली जात होती.

एके, हे इाएला: परमेर आमचा देव एकच परमेर आहे. अनुवाद ६:४.

मोजेसने मागील वचन नादवलेया या इतहासात, देवाने मोजेसला आधीच सांगतले होते क या वेळेपासून पुढे तो
यहोवा हणून ओळखला जाइल. तो केवळ परमेर सवशतमान देव हणूनच ओळखला जाणार नहता, तर या
णापासून पुढे तो यहोवा हणून ओळखला जाणार होता. या इतहासात तो आपया नावांारे कट झालेया
आपया वपावषयीची समज अधकाधक महान करीत आहे, याच इतहासात तो ाचीन इाएलला कठोरपणे
हेही कळवीत आहे क देव एकच देव आहे. ताया काळातील यांनी याबल काय वचार करावयाचा होता?

नंतर, यशलेममये झालेया वजयी वेशाया परमोच णापयत पोहोचलेया आपया सेवाकायात, येशू मुलांना
आपली तुती गायाची परवानगी देत आहे यामुळे यदी पुहा एकदा थक झाले.

आण जे लोकसमूह पुढे चालले होते आण जे मागून येत होते, ते मोाने हणत होते, “दावीदाया पुास
होसा; परमेराया नावाने जो येतो तो धय आहे; सवाच थानी होसा.” मय 21:9.



फरीयांना वेडे कन सोडणाया या गायाया ओळतील भाग असा होता क यात येशूची ओळख दावीदाचा पु
हणून करयात आली होती, आण याचबरोबर दावीदाचा पु हे भूचे नाव आहे, अशीही ओळख यात करयात
आली होती. याया सेवाकायाया ारंभी, वजयी वेशाया वेळ, आण अथातच ूसाया संगी, या वादामये
येशूया नावावषयीची खळबळ समाव आहे.

मग यांचे मुय याजक पलातास हणाले, “यांचा राजा, असे ल नका; तर याने, ‘मी यांचा राजा
आहे,’ असे हटले, असे लहा.” योहान 19:21.

नतच, पलाताने तो लेख बदलून, “मी आहे, यांचा राजा,” असे लहले असते, तर ते मूलतः योयच ठरले
असते; कारण “मी आहे” हेच ते नाव होते, जे येशूने वारंवार वतःवषयी मांडले. अथात, अशी ुटीपूण तक पती
लावनू देवाचे वचन बदलणे—वशेषतः जेहा ती ूसाची कथा आहे—असे मनुय कधीच करणार नाहीत, करणार
काय? येशू “यांचा राजा” होता, पण तो “मी आहे” हाही होता; हणून “मी आहे, यांचा राजा” हे वधान एका
अथ अचूक आहे, परंतु मुा हा नाही.

आरंभीपासून, मयकाळभर आण या साडेतीन वषाया शेवटापयत, याचे नाव खळबळचा एक मुा ठरले होते.
करारातील नावांया परंपरेवषयी समजून घेयासारया अनेक गोी आहेत; परंतु येथे मला हे दाखवायचे आहे क
ाचीन इाएलया शेवटी यदी मंडळत एक हादरा उप झाला होता, आण तो ताया नावाशी संबंधत होता.
दावीदाचा पु हणून यायाकडे मशीहा असयाची माणपे होती; देवाचा पु हणून (हणजेच देवही असयाया
अथाने), आण मनुयपु हणून, येशूने नवडलेया लोकांसमोर एक चंड कसोटी ठेवली. हा मनुय वतःला देव
आण देवाचा पु असे कसे हणू शकत होता, जेहा यांया कराराया इतहासाया आरंभी मोशेने देव एकच देव
आहे यावषयी इतके पपणे सांगतले होते?

तरीही, मनुयांमये ताने वावरयाचा हाच उशे होता. देव यायामये होता व मनुयांना वतःशी समेट कन
घेत होता, आण हे तो अशा कारे करीत होता क मनुयांना येशू दसावा; याने पपणे व थेट शकवले क, तुही
याला पाहले असेल—तर तुही पयालाच पाहले आहे. हा इतहास देवाचे नवडलेले लोक हणून शादक
इाएलया समातीचे तनधव करतो, आण ारंभी देव कोण आहे व काय आहे यावषयी चहांकत असा एक
वाद होता.

आण फरऔन हणाला, “परमेर कोण आहे, क मी इाएलाला जाऊ देयासाठ याचा आवाज मानावा? मी
परमेराला ओळखत नाही, आण मी इाएलाला जाऊही देणार नाही.” नगम 5:2.

फरोहा केवळ देवाया ानावया नातक बंडखोरीया तीकाची अभती करीत नाही, तर अाहामाया
देवावषयीया इजशयन समजुतीचीही अभती करीत आहे. आण परमेराने वारंवार असे हटले आहे क,
इजतमधील याची अतु कृये मानवजातीला तो कोण आहे हे कळावे यासाठ होती. देवाची नवडलेली जा
हणून य इाएलया आरंभीया इतहासात अंतकाळाचे तप दसते.

दोही इतहासांत देव कोण आहे आण तो काय आहे यावषयी समजुतीचा अभाव दसून येतो; हा अभाव याया
ववध नावांशी संबंधत आहे. परंतु आपया वचाराथ अधक महवाची गो अशी क, नवडलेया लोक हणून
इाएलया समातीया काळातील ताचा इतहास हे ओळखून देतो क, यांनी आपया मशीहाला
वीकारयास अडखळयाचे एक मुख कारण हे होते क, यांया कराराया इतहासाया ारंभी देवाया वचनाने
तो एकच देव आहे, असे घोषत केले होते. कती मोठ धा अवथा!

आण यानंतर यांनी याला मुळच कोणताही  वचारयाचे धाडस केले नाही. आण तो यांना हणाला, ते
कसे हणतात क त हा दावीदाचा पु आहे? आण दावीद वतः तोांया पुतकात हणतो, “भु माया
भूस हणाला, तू माया उजा हाताला बस, जोवर मी तुझे शू तुया पायांखाली पादपीठ करीत नाही.”
हणून दावीद याला भु हणतो, तर मग तो याचा पु कसा आहे? लूक 20:40–44.



यांसाठचा हा अंतम ोरांचा काळ आहे, कारण या संवादानंतर, “यांनी याला अजबात कोणताही 
वचारयाचे धैय केले नाही.” हरवलेया घरायासाठया आपया सेवाकायातील अंतम ाचे याने आाच उर
दले होते (आण भवयवाणीया कथानकात नेहमीच एक हरवलेले घराणे असते), आण मग तो “दावदाचा पु”
हणून, आण हणूनच मशीहा हणून, आपया नावाचा वषय उपथत करतो. साडेतीन वषाया संपूण काळात हा
वाद याया ववध नावांचा समावेश करतो, जी याया वभावाचे व कृतीचे तनधव करतात. सुवातातील इतर
उतायांमाणेच, याया नावाचा उलेख ारंभी, याया बातयाया वेळ, आण मग हरवलेया घरायाशी
झालेया याया अंतम संवादात, वजयी वेशाया वेळ आण ुसावर, केला जातो.

येशू शायाया ाचे उर देत असताना पशी यायाभोवती जवळ जमले होते. मग यांयाकडे वळून याने
यांना एक  वचारला: “तावषयी तुहांला काय वाटते? तो कोणाचा पु आहे?” हा  यांया
मशीहावषयीया वासाची परीा घेयासाठ होता,—ते याला केवळ मनुय मानतात क देवाचा पु, हे
दाखवयासाठ. अनेक आवाजांनी एकसुरात उर दले, “दावीदाचा पु.” ही ती पदवी होती जी भवयवाणीने
मशीहाला दली होती. येशूने आपया सामयवान चमकारांनी आपले दैवीव कट केले, जेहा याने रोयांना बरे
केले आण मेलेयांना उठवले, तेहा लोक आपापसांत वचारत होते, “हा दावीदाचा पु नाही काय?”
सरोफनक ी, आंधळा बतमय आण इतर अनेकांनी यायाकडे मदतीसाठ आोश केला होता, “हे भु,
दावीदाया पुा, मायावर दया कर.” मय 15:22. तो यशलेमात वेश करीत असताना आनंदाया घोषाने
याचे वागत करयात आले, “दावीदाया पुाला होशा: भूया नावाने जो येतो तो धय आहे.” मय 21:9.
आण या दवशी मंदरातील लहान मुलांनीही या आनंदमय तुतउचाराचा तवनी केला. परंतु येशूला
दावीदाचा पु हणणायांपैक अनेकांनी याचे दैवीव ओळखले नाही. दावीदाचा पु हाच देवाचा पु आहे, हे
यांना समजले नाही.

“त हा दावीदाचा पु होता, या वधानाला उर देताना येशू हणाला, ‘मग दावीद आयात [देवाकडून
येणारा ेरणेचा आमा] याला भू कसा हणतो, असे हणत, परमेर माया भूस हणाला, माया उजा
हाताकडे बस, जोपयत मी तुझे शू तुया पायांखाली पादपीठ करीत नाही? तर मग दावीद याला भू हणतो,
तर तो याचा पु कसा आहे? आण कोणीही याला एक शदही उर देऊ शकला नाही; तसेच या
दवसापासून पुढे कोणीही याला आणखी  वचारयाचे धाडस केले नाही.’” The Desire of Ages,
609.

मशीहा हणून याचा अभषेक आण तो यांना तारण देयासाठ आला होता यांयाशी याचा शेवटचा संवाद हा
याया दैवीवावषयी, याया नावांया तीकामकतेवषयी आण अथातच पहया उलेखाया नयमावषयी
होता. येशू यांसाठचे आपले थेट काय समात करताना आयामक दावीदावषयी शकवयासाठ य
दावीदाचा इतहास वापरतो. भु जेहा भुला यायासह सहासनावर बसयास सांगतो, तेहा दावीद यावषयी का
भाय करील? कारण आरंभीचा राजा दावीद शेवटी येणाया आयामक राजा दावीदाचे तनधव करतो.
हरवलेया घरायाला येशूने केलेले अंतम वधान योय रीतीने समजून घेयाचा एकमेव माग हणजे पहया
उलेखाचा नयम लागू करता येणे; आण तुहाला तो नयम माहीत नसेल, तर ते करता येणार नाही.

हरवलेया घरायास दलेया याया अंतम वधानाचा अथ समजून घेयासाठ “थम उलेखाया नयमाचे”
आकलन आवयक होते. येशूने आपया अंतम वधानासाठ हरवलेया घरायासमोर सय मांडताना दावीद आण
दावीदाचा पु यांचा उपयोग केला. कारण ते शेवटी दावीदाचे घराणेच होते. हणून येशूने पता (दावीद) याला घेतले
आण यास (दावीदाचा पु) यायाकडे वळवले; तसेच याने पुाला (दावीदाचा) घेतले आण यास याया
पयाकडे (दावीदाकडे) वळवले. जसे एलयाया संदेशावषयी “अंतकाळात” करावयाचे आहे असे भवय
सांगतले गेले आहे, तसे याने पयाला लेकराकडे वळवले. ाचीन य इाएलाला दलेला तो याचा अंतम
संदेश होता, आण तो एक एलयाचा संदेश होता, कारण तो थम उलेखाया नयमावर आधारत होता. हणून
थम उलेखाचा नयम हाही वतः या नयमावर आधारत असयामुळे, येशूया संदेशास एलयाचा संदेश असयाचे



पुी करतो. थम उलेखाचा नयम अशी मागणी करतो क, जर योहान बातताचा एलयाचा संदेश हा
इाएलाया हरवलेया घरायास दलेया अंतम इशायाया संदेशातील पहला होता, तर यांना दलेला अंतम
संदेश हाही एलयाचा संदेश असलाच पाहजे. आण तसेच झाले…

हे सव सांगतयावर, आता मी यातून थम उलेखाया नयमावर—अफा आण ओमेगा—आधारत एक मुा
मांडू इतो. ाचीन इाएलया ारंभी देव कोण आहे आण देव काय आहे यावषयीया समजुतीवर एक वाद
होता, आण याने ाचीन इाएलया शेवटी याच वादाचे तप दशवले. ाचीन इाएलया शेवटी, ताया
कायामये हरवलेया इाएलया घरायाला देव कोण आहे आण देव काय आहे हे शकवणे समाव होते.
समातीया इतहासात ताव असा एक तकार होता, जो ारंभी थापत झालेया मूळ सयावर आधारत
होता. आधुनक आयामक इाएलया इतहासातही तीच भवयवाणीसूचक वैशे आढळतील.

अ ॅडहटझमया ारंभी, इतहासकार आहांस सांगतात क मलराइट लोक मुयवे दोन ती पंथांतील होते:
मेथडट आण तयन कनेशन. मेथडझमया मुख ा योय ती जीवनपती जगयावर आधारत
होया. यांयाकडे “पत” होती. तयन कनेशनची मुख धारणा कॅथोलक व-सांतावरील वरोध अशी
संेपाने मांडता येइल.

माया संशोधनानुसार, मलेराइट्सया नेतृवातील जवळजवळ सवजण ती कनेशनया या सांताला धन
होते. सेहथ-डे अ ॅडहटट रफॉम मूहमट (SDARM)च्या अनेक शाखा आजही “ववरोध” या मूळ मलेराइट
समजुतीला मायता देतात व तचा सार करतात. जे पायनअर समजुतीला धन राहतात, यांयासाठ एक धा
(आण सयाया वादाचा ोत) असा होता आण सदैव राहील क, सटर हाइट यांनी या अनेक व ववध
उतायांमये यांया मते ते या सांतक भूमकेला धन राहतात व तचा सार करतात, या भूमकेला थेट वरोध
केला आहे, यांना यांनी कसा तसाद ावा?

“मला असे सांगयाची सूचना देयात आली आहे क, जे लोक उत वैानक कपनांचा शोध घेत आहेत,
यांया भावना वास ठेवयाजोया नाहीत. पुढीलमाणे मांडणी केली जाते: ‘पता अय काशासारखा
आहे; पु मूत वप धारण केलेया काशासारखा आहे; आमा सव पसरणाया काशासारखा आहे.’ ‘पता
अय वाफेसारखा दवासमान आहे; पु सुंदर पात एक झालेया दवासारखा आहे; आमा जीवनाया
आसनावर पडलेया दवासारखा आहे.’ आणखी एक मांडणी: ‘पता अय वाफेसारखा आहे; पु शसवण
ढगासारखा आहे; आमा कोसळलेया आण ताजेतवाने करणाया सामयाने काय करणाया पावसासारखा
आहे.’”

“ही सव आमावादी तमा केवळ शूयता आहेत. या अपूण, असय आहेत. या या महयाला बल करतात
व कमी लेखतात, याची तुलना कोणयाही भौतक सायाशी होऊ शकत नाही. देवाची तुलना याया वतःया
हातांनी नमाण केलेया वतूंशी होऊ शकत नाही. या केवळ पृवीवरील गोी आहेत, मनुयाया पापांमुळे
देवाया शापाखाली ःख भोगत आहेत. पयाचे वणन पृवीवरील गोनी करता येत नाही. पता देहधारी
वपात देववाया सव परपूणतेचे परपूणव आहे, आण मय ीला अय आहे.”

“पुामये देववाची सव परपूणता गट झालेली आहे. देवाचे वचन याला ‘याया तमवाची प तमा’
असे घोषत करते. ‘कारण देवाने जगावर एवढी ीत केली क, याने आपला एकुलता एक पु दला, यासाठ
क जो कोणी यायावर वास ठेवतो याचा नाश होऊ नये, तर याला अनंतकाळचे जीवन मळावे.’ येथे
पयाचे तमव दशवलेले आहे. ”

“ताने वगारोहण केयानंतर पाठवयाचे वचन दलेला सांवनकता हणजे देववाया सव परपूणतेतील
आमा होय, जो ताला वैयतक तारणारा हणून वीकारणाया व यायावर वास ठेवणाया सवाना दैवी
कृपेचे सामय गट कन दाखवतो. वगय यीत तीन सजीव ती आहेत; आण या तीन महान
सामयाया—पता, पु, आण पव आमा—नावाने, जे जवंत वासाने ताचा वीकार करतात यांचा



बातमा केला जातो, आण तामधील नवे जीवन जगयाया यांया यनांत ही सामय वगाया
आाधारक जाजनांबरोबर सहकाय करतील.” Special Testimonies, Series B, number 7, 62,
63.

या उतायात “यांया भावना” पयाचे, पुाचे आण आयाचे वणन “पृवीवरील गोनी” करीत होया, यांची
ओळख पटवली आहे. मग ती हणते, “पयाचे वणन पृवीवरील गोनी करता येत नाही.” ती येथे जे दोन मुे
मांडते यांची नाद या, जरी यांपैक एक वरोधाभासासारखा वाटू शकतो. ती देववाचे असे एक खोटे वणन दाखवत
आहे क, जर तसे हणायचे तर, ते तीन देव ओळखते. ते देववाचे खोटे वणन आहे; परंतु देववाची ती खोटी ाया
चुकची आहे यावषयी—कारण यात देववामधील देवांची संया चुकची आहे—ती काहीही टपणी करत नाही.

तसेच लात या क ती असे हणते क पृवीवरील गोचा उपयोग पयाचे वणन करयासाठ करता येत नाही. या
अगदी वधानातच, ती वतः पृवीवरील गोचाच उपयोग करीत आहे. मुले, माता, पता, आया आण चुलत
भाऊबंद असतात ते मानवांनाच. आण येशू आपयाला सांगतो क नाने नमाण झालेया पृवीवरील वगात पुढे
ववाह करणे राहणार नाही, कारण आपण देवतांसारखे असू. तेथे पुष आण ी असे देवत नाहीत. मानव जे
शद एकमेकांशी असलेया यांया नातेसंबंधांची ाया करयासाठ वापरतात, तेच शद देवाने आपया
वभावावषयी आण चारयावषयी आपयाला शकवयासाठ वापरले आहेत; परंतु देवाया चारय व
वभावावषयी मनुयांना शकवयासाठ ेरणेने वापरलेया “पृवीवरील गोी” ाही अपूण आहेत.

आपयाला असे कळवयात आले आहे क, “वगय यीतील तीन जवंत ती आहेत” … “पता, पु आण
पव आमा.” या तीन तशी सांसारक अयामवादी भावना जोडणे घृणापद आहे; परंतु देववाया
बायबलन ायेशी “या तीन महान शतचे नाव” जोडणे घृणापद नाही.

भवयवया असे हणते क, देवव बनवणाया या तीन महान सामयाचे “नाव” हणजे पता, पु आण पव
आमा होय. येक बायबलसयामाणेच, ओळनंतर ओळ एक आणयावर, संपूण साीत कट करयात
आलेला येक मागचह समाव असला पाहजे. भवयवयांया साी एकत केया पाहजेत. दानयेल
ताला पालमोनी हे नाव देतो (इतर नावांबरोबर, परंतु हे केवळ एक उदाहरण आहे). योहान याला अफा आण
ओमेगा हणतो आण मोशे याला यहोवा हणतो. एलेन हाइट यांया मते, याचे नाव पता, पु आण पव आमा
असे आहे.

“सैतान हा... सतत बनावट गोी पुढे रेटत असतो—सयापासून र नेयासाठ. सैतानाची अगदी शेवटची
फसवणूक ही देवाया आयाया साीला नफळ ठरवयाची असेल. ‘ात नसता लोक नाश पावतात’
(नीतसूे 29:18). सैतान चातुयाने, नरनराया कारांनी आण ववध साधनांारे काय करील, जेणेकन
देवाया अवश लोकांचा खया साीवरील वास डळमळत हावा.”

“साीवचने यांयाव एक असा ेष भडकवला जाइल, जो सैतानी असेल. यांयावषयी मंडयांया
वासाला डळमळत करणे ही सैतानाची काय असतील, आण याचे कारण असे: जर देवाया आयाया
इशारे, ताडना आण सले यांकडे ल दले गेले, तर सैतानाला आपले फसवेपण आणयासाठ आण आयांना
आपया मांमये बांधून ठेवयासाठ इतका प माग मळू शकणार नाही.” Selected Messages,
book 1, 48.

या उतायातील एक संत उपब. देवाया वचनाकरता आण येशूया साीकरता योहानास पामोस येथे
नवासत करयात आले आहे. तसया देवताया संदेशासाठ दोन उ ोते आहेत—अ ॅडहटझमया बाहेरील
आण अ ॅडहटझमया आतील. योहान असा एक अ ॅडहटट दशवतो क जो केवळ बायबलती आपया
आापालनामुळे जगाकडून छळ सहन करीत नाही, तर भवयवाणीया आयाया लखाणांती आपया
आापालनामुळेही छळ सहन करीत आहे. भवयवाणीया आयाव जो छळ उभा केला जातो, तो बाहेन
नहे, तर आतून येतो.



ाचीन इाएलाया आरंभी, मसरमये चारशे वष घालवयानंतर, जे नवडलेले कराराचे लोक होणार होते यांनी
यापुढे शबाथ पाळत नहते. यांना ताचे चारय कवा वभाव माहीत नहते. बंदवासात असताना यांनी
देवावषयी गैरसमज वीकारले होते आण तेच यांनी आपया मनांत बबवले होते. दहा पीडा; लाल समुातील
सुटका; वगय मा; पवथान व यातील सव उपकरणे; पव वधी; अंगण, पवथान आण परमपवथान;
देवाचा नयम; यांया बरोबर चालणारा खडक; यांया बरोबर चालणाया या खडकातून नघालेले पाणी, आण
अगदी खांबावरील सपसुा—हे सव याया नवडलेया लोकांमये देवावषयीचे ान वाढवयासाठच उत
होते. ते एक मशः उलगडत जाणारे शण होते. ते मशः उलगडत जाणारे शण तेहापयत चालू राहले, जोपयत
शायांना “याला पुढे काहीही वचारयाचे धाडस झाले नाही,” आण मग याने यांयाबरोबर उघड चचत ते
आणखी कोणता वषय घेतील यातील अगदी शेवटचा वषय ओळखून सांगतला; आण तो दावदाया नावावषयी,
तसेच त कोण आहे आण काय आहे, यावषयी होता.

आधुनक आयामक इाएलया ारंभी, आयामक बाबेलमधील 1260 वषानंतर, जे नवडलेले करारातील लोक
होणार होते ते यापुढे शबाथ पाळत नहते. यांना ताचे चर कवा वप माहीत नहते. बंदवासात असताना
यांनी देवावषयीया या गैरसमजुती आमसात केया होया, यांनाच ते धन होते. अ◌डॅहटझमचा इतहास,
यातील सव मैलाचे दगड, धमयाग, तडजोडी आण अंतगत संघषासह, 1880 या दशकात अशा एका टयावर
पोहोचला क *The Desire of Ages* काशत झाले. या पुतकाया पृ 671 वर अधत असलेली
देववावषयीची एक समज, अठराा शतकातून आलेया समजेपेा फार पुढे वकसत झालेली आहे.

ाचीन इाएलाया समातीया काळात देववावषयीया मयादत समजुतीमुळे एक वाद नमाण झाला होता; ती
समज याया ारंभीया इतहासातील आकलनावर आधारत होती. येशूची सा असे हणते क, पता असो, पु
असो कवा पव आमा असो, ते सव “देहधारीपणे देववाया परपूणतेने” युत आहेत (Colossians 2:9).
बायबलची सा असे हणते, “हे इाएला, एके: परमेर आपला देव एकच परमेर आहे” (Deuteronomy
6:4).

आधुनक इाएल देववावषयी ववध कारया कपना मानतो, आण यांपैक केवळ एकच योय आहे. आधुनक
इाएलया शेवटी, कृपाकाळ अाप टकून असताना, देव आपया वभावाचे कटीकरण करयाचे काय पूण
करील. यांसाठ याने हेच केले, आण तो कधीही बदलत नाही. हे नत आहे क आपण अनंतकाळभर देवाया
वपावषयी आण वभावावषयीया आपया समजुतीत वाढत रा; परंतु सयाची एक उशेपूण भवयवाणीपर
रेषा आहे जी देवाने आपया लोकांना वतःवषयी शत करयासाठ केलेया यनांचे दशन करते, आण तो
इतहास आता तो शकव ूइत असलेया शणाचा एक भाग आहे; आण या शैणक येवषयी
भवयवचनातील वचनात आढळणारी माहती, कृपाकाळाया समातीशी सुसंगत असा या चचचा शेवट दशवते.

“त हा पूव-अतव असलेला, वयं-अतव असलेला देवाचा पु आहे…. आपया पूव-अतवावषयी
बोलताना, त मनाला अनाद युगांमधून मागे घेऊन जातो. तो आपयाला खाी देतो क असा कधीच काळ
नहता क जेहा तो सनातन देवाबरोबर घन सहवासात नहता. याया वाणी एकेयात या वेळ यदी लोक
मन होते, तो देवाबरोबर यायाकडे वाढवलेया एकामाणे होता.” Signs of the Times, August 29,
1900.

“तो देवाबरोबर समसमान होता, अनंत आण सवशतमान होता…. तो सनातन, वयंअतव असलेला पु
आहे.

“देवाचे वचन ताया मानवतेवषयी बोलते, जेहा तो या पृवीवर होता; परंतु ते याया पूवअतवावषयीही
ठामपणे बोलते. वचन हे एक दैवी अतव हणून, अगदी देवाचा सनातन पु हणून, आपया पयाशी एेय
आण एकवामये अतवात होते. अनादकालापासून तो कराराचा मयथ होता, तोच असा एक, यायामये
पृवीवरील सव राे, यदी आण अयजाती दोही, जर यांनी याचा वीकार केला, तर आशीवादत होणार



होती. ‘वचन देवाजवळ होते, आण वचन देव होते.’ मनुय कवा देवत नमाण होयापूव, वचन देवाजवळ
होते, आण देव होते.” Review and Herald, April 5, 1906.

या उतायात ती योहानाया अगदी पहया शदांमधून उरण देते.

आदीमये वचन होते, आण वचन देवाबरोबर होते, आण वचन देव होते. हेच आदीमये देवाबरोबर होते. सव
काही यायाारे नमाण झाले; आण जे नमाण झाले आहे यापैक एकही गो यायावाचून नमाण झाली
नाही. योहान 1:1–3.

आरंभी कमान दोन देव होते, कारण योहानाने पपणे हटले आहे, “वचन देव होता आण देवाबरोबर होता.”
उपीया पहया वचनात हू शद “Elohim” याचा अनुवाद देव असा केला आहे. देवाया वचनात अनेकदा
“Elohim” हा शद ाकरणरचनेत एकवचनी देव ओळखयासाठ वापरला जातो, तरीसुा तो बवचनच आहे.
योहान आपया या वषयावरील सया साीारे या वचनातील “Elohim” हा एकवचनी देव आहे, या वचाराची
शयता र करतो. याची सा कमान दोन देव थापन करते.

ॉफेसीया आयाचे समथन करीत असयाचा दावा करणाया तववाांसाठ आणखी अधक चताजनक गो
अशी आहे क, आरंभी “देवाचा आमा पायाया पृभागावर संचार करीत होता.” पायावर संचार करणारा हा
“आमा” पता होता क पु, अथवा सटर हाइट यामाणे यांचा उलेख करतात यानुसार तो वगय
कुटातील तसरा ती होता? योहानाने आपया सुवातत पहया तीन वचनांनंतर हे शद लहले आहेत.

यायामये जीवन होते; आण ते जीवन मनुयांचे काश होते. आण काश अंधारात काशतो; परंतु अंधाराने
याला हण केले नाही. योहान 1:4, 5.

उजेड आण अंधार यांचा उलेख उपीया ारंभी जे हटले आहे यायाशी पूणपणे सुसंगत आहे.

आण देव हणाला, काश होवो; आण काश झाला. आण देवाने काश पाहला क तो चांगला आहे; आण
देवाने काशाला अंधारापासून वेगळे केले. उप १:३, ४.

देववाया परचयानंतर येणाया सृीकथनातील वषय असलेया काशावषयीया या दोन समांतर उतायांकडे
आपण लवकरच पुहा वळू. ारंभी, सवथम यावषयी सय मांडले जाते ते हणजे देववाची रचना कवा वप.
परंतु हा उतारा सया अयायाया तसया वचनापयत थांबत नाही; तेथे आपण पाहतो क सृीतील अंतम तीन
शद तीन हू अरांनी सु होतात, आण ती अरे एक येऊन “सय” असा अनुवादत होणारा शद तयार
करतात.

सृीया वृांताची सुवात देववाचा परचय कन देते; यानंतर याया वचनाची सृजनशील शती मांडते; आण
मग सय, तसया देवताचा संदेश, तसेच अफा आण ओमेगा यांनी दशवलेया देवाया नावाचे तनधव
करणाया दैवी वारीने तो उतारा समात करते.

आण साता दवशी देवाने जे काय केले होते ते पूण केले; आण जे सव काय याने केले होते यापासून तो
साता दवशी वसावला. आण देवाने साता दवसाला आशीवाद दला, आण तो पव केला; कारण यात
देवाने जे सव नमाण कन केले होते या आपया सव कायापासून तो वसावला होता. उप २:२, ३.

देवाया वचनात शकवलेया पहया सयांचा शेवट हा या उतायाचा परमोच ब आहे. तो “देव,” “नमले”
आण “घडवले” या तीन शदांनी समात होतो; अशा रीतीने तो उतायाया आरंभीलाच अधोरेखत करतो, परंतु
ततयाच महवाने साता-दवसाया शबाथवरही भर देतो. शबाथ हा अथातच सृीचे तीक आहे आण देव व
याया नवडलेया लोकांमधील चह आहे. “सय” हे सृीवषयक या अंतम तीन शदांया ारंभी येणाया तीन
अरांत दशवलेले आहे. ही सा शबाथाया सयाचे महव व गांभीय कती मोठे आहे हे अधोरेखत करते; परंतु
ततकेच गंभीर असे हेही आहे क ती तीन अरे पहया, सया आण तसया देवतांया संदेशांया तीन



पाययांचेही तनधव करतात. अशा कारे, बायबलया अगदी पहयाच उतायात देवाया सजनशील सामयाचे
चह हणून शबाथ ओळखला जातो, तसेच तो काळाया समातीला कसोटीचा मुा हणूनही नद केला जातो.
बायबलमधील शेवटचे पुतक, योहानाने आपया सुवातत दलेया साीसोबत जायासाठ तसरा साीदार
पुरवते.

आशयातील सात मंडयांना योहानाकडून: जो आहे, जो होता, आण जो येणार आहे, यायाकडून; आण
याया सहासनासमोर असलेया सात आयांकडून; आण येशू ताकडून तुहांला कृपा व शांती असो. तो
वासू साी, मेलेयांतून थम जमलेला, आण पृवीवरील राजांचा अधपती आहे. याने आपयावर ेम
केले, आण आपया वतःया रताने आपयाला आपया पापांतून धुऊन शु केले, आण आपयाला देव व
याचा पता यांयासाठ राजे व याजक केले, यालाच युगानुयुगे गौरव व अधराय असो. आमेन. पाहा, तो
मेघांसह येत आहे; आण येक डोळा याला पाहील, आण यांनी याला भोसकले यांनीही; आण पृवीवरील
सव वंश यायामुळे वलाप करतील. होय, आमेन. “मी अफा आण ओमेगा आहे, आरंभ आण अंत आहे,”
असे भु हणतो, “जो आहे, जो होता, आण जो येणार आहे, तो सवशतमान.”

मी योहान, जो तुमचा भाऊ आहे आण येशू तामधील लेश, राय आण धीर धरणे यांत तुमचा सहभागी
आहे, देवाया वचनासाठ व येशू ताया साीसाठ पतमोस नावाया बेटावर होतो. भूया दवशी मी
आयात होतो, आण माया मागून कयाया नादासारखा एक मोठा आवाज एकेला, जो हणत होता, मी
अफा आण ओमेगा, पहला आण शेवटचा आहे; आण, तू जे पाहतोस ते एका पुतकात लही, आण ते
आशयातील सात मंडयांकडे पाठव; इफसुस, मुना, पगमोस, थुआतीरा, सादस, फलादेफया, आण
लाओदकया यांकडे. कटीकरण १:४–११.

कटीकरण पुतकाया पहया अयायातील पहया तीन वचनांमये अंतम इशायाचा संदेश कोणता आहे आण
तो संदेश देवाकडून मानवजातीपयत कशा कारे पोहोचवला जातो, हे ओळखून दले आहे. तसेच, तो येशू ताचे
कटीकरण आहे, असेही यात हटले आहे; अशा कारे कटीकरण पुतक आण दानयेल पुतक यांमये भेद
अधोरेखत केला आहे. एक भवयवाणी आहे, तर सरे कटीकरण आहे.

“कटीकरणामये बायबलमधील सव पुतके एक येतात आण समात होतात. येथे दानएलया पुतकाची
परपूत आहे. एक भवयवाणी आहे; सरे कटीकरण आहे. जे पुतक मुांकत केले गेले होते ते कटीकरण
नहते, तर शेवटया दवसांशी संबंधत दानएलया भवयवाणीचा तो भाग होता. देवताने आा दली, ‘परंतु
तू, हे दानएला, या वचनांना बंद कर आण पुतकाला शेवटया काळापयत मुांकत कर.’ दानएल 12:4.”
ेषतांची कृये, 585.

कटीकरणाया पुतकामये भवयवाणीया अशा ओळ आहेत क या ओळखया जाात आण ओळवर
ओळ अशा रीतीने एक आणया जाात. या सव भवयवाणीया ओळचा शेवट कटीकरणाया पुतकात
होतो; परंतु जे पुतक मुांकत केले गेले होते ते कटीकरणाचे पुतक नहते, आण केवळ दानएलाचे पुतकच
मुांकत केले गेले होते असेही नहते; तर दानएलाया पुतकात जे मुांकत केले गेले होते ते हणजे “शेवटया
दवसांशी संबंधत दानएलाया भवयवाणीचा तो भाग.”

“शेवटचे दवस” यांचा सामाय अथाने बोध होऊ शकतो; परंतु यांना ेरत वचने हणून समजून घेताना, (आण ती
तशीच आहेत) “शेवटचे दवस” या अभतीला कोणतेही भवयसूचक तीकामक महव जोडलेले आहे काय,
याचाही आपण वचार केला पाहजे. “शेवटचे दवस” हा भवयसूचक इतहासातील एक वश कालखंड आहे,
याला पुकळ पुराांया रेषांचा आधार आहे. नकट भवयात मी तो इतहास मांडयाची आशा बाळगतो. तो
वशेषतः 1798 पासून कृपाकालाया समातीपयतचा इतहास आहे. हे ओळखयाचा एक माग असा आहे क
य पवथान-सेवेत वषातील एक दवस यायाचे तनधव करीत असे, आण तो हणजे ायाचा दवस.
या य समारंभाने सटर हाइट याला तप-वरोधी ायाचा दवस हणतात याचे पूवतप दशवले.



भवयसूचक कवा आयामक ायाचा दवस हा कृपाकालातील “शेवटया दवसांचे” तनधव करतो; तो
अंतम यायाया कालखंडाचे तनधव करतो.

दानएलमधील जी भवयवाणी मुांकत करयात आली होती ती वध होती. यांपैक एक भवयवाणी अंतम
दवसांशी संबंधत होती, जी मलेराइटांनी ओळखली आण जने यायनवााया ारंभाची घोषणा केली.
दानएलमधील या उतायाचे तनधव आठा आण नवा अयायांतील उलइ नदीया दशनाारे केले आहे.
दानएलमये मुांकत करयात आलेली सरी भवयवाणी यायनवााया समातीची, अ◌डॅहटझमया
अंताची, संयुत संथानांया अंताची, आण जगाया अंताची घोषणा करते. या दशनाचे तनधव हकेेल नदीने
केले होते.

“देवाकडून दानयेलाला ात झालेला काश वशेषतः या शेवटया दवसांसाठ देयात आला होता. शनारया
महान ना उलइ व हकेेल यांया काठ याने जी दशने पाहली, ती आता पूणवास येयाया येत आहेत,
आण भाकत केलेया सव घटना लवकरच घडून येतील.” Testimonies to Ministers, 112, 113.

उलैचे दशन १७९८ मये उघडयात आले आण ते देवाया पवथानास व याया लोकांस उशेून आहे. हकेेलचे
दशन १९८९ मये उघडयात आले, जेहा, दानयेल अकरावा, चाळसावे वचन, यामये वणन केयामाणे, माजी
सोहएत संघाचे तनधव करणारे देश पोपसा व संयुत राये यांया ारे वान नेयात आले, आण ते देवाया
लोकांया शूंना उशेून आहे. ही दोही दशने कटीकरणाया पुतकातील सात मंडया व सात मुांमाणे काय
करतात. एक मंडळचा अंतगत इतहास आहे आण सरे मंडळचा बा इतहास आहे, आण ती दोही संपूण
कालावधीत लागू राहतात व “या शेवटया दवसांसाठ” “वशेषतः” आहेत.

परंतु जरी आपयाला सांगतले जाते क कटीकरणाचे पुतक हे मुांकत पुतक नाही, तरी आपयाला हेही
सांगतले जाते क ते एक मुांकत पुतक आहे.

“कटीकरण हे एक मुांकत पुतक आहे, परंतु ते एक उघडलेले पुतकही आहे. या पृवीया इतहासातील
शेवटया दवसांत घडून येणाया अतु घटनांची नाद यात आहे. या पुतकातील शकवणी नत आहेत, गूढ
व बाध नाहीत. यामये दानयेलमये जशी भवयवाणीची तीच रेषा घेतली आहे. काही भवयवाया देवाने
पुनः सांगतया आहेत; यावन यांना महव दले पाहजे हे दाखवले आहे. भु या गोी अयंत
परणामकारक नाहीत, या पुहा सांगत नाही.” Manuscript Releases, volume 9, 8.

कटीकरणाचे पुतक उघडले गेले आहे, कारण दानएलमधील भवयवाया उघडया गेया आहेत; आण
दानएलमये उघड झालेया भवयवायांया या नेमया रेषा आहेत, याच रेषा कटीकरणामयेही आढळतात.
कटीकरणाया पुतकात जे सीलबंद ठेवले गेले होते, ते वशेषतः “शेवटया दवसांत” देवाया लोकांशी संबंधत
असलेया कटीकरणातील एका भागाशी नगडत होते. सटर हाइट यांनी हे वधान लहले तेहा, यांनी ते लहले
या काळ “सात गडगडाट” सीलबंद होते; हणून यांनी लहले क “ते एक सीलबंद पुतक आहे.” यांनी असेही
हटले क दानएलचे पुतक हे “जे पुतक सीलबंद होते” असे होते, भूतकाळवाचक पात. यांया ीने ते 1798
मये उघडले गेले होते.

तया आयुयात सात मेघगजनांवषयी जे मुांकत ठेवयात आले होते, ते केवळ सात मेघगजनांनी दशवलेया
भावी घटनांबाबत नहते, तर मुयवे हे होते क “सात मेघगजना” अ◌डॅहटझमया आरंभाचा आण
अ◌डॅहटझमया समातीचा समांतर संबंध दशवतात. “सात मेघगजना” येशू ताया कटीकरणाचा अथ
समजून घेयासाठ आवयक असलेला सवात महवाचा भवयवाणीचा नयम कट करीत आहेत, आण
याचबरोबर देवाया वभाव व चारयाचा एक गुणधमही उघड करीत आहेत, हणजे तो सव गोचा आद आण
अंत आहे. भवयवाणी हे दशवते क देवाया वभाव व चारयाशी संबंधत सयांचा एक हेतुपूण वकास असतो.



येशू, जेहा “यदाया वंशाचा सह” हणून तुत केला जातो, तेहा तो इतहासभर सय मशः आण पतशीर
रीतीने कट करीत असताना तो पूण करीत असलेया कायाचे तीक असते. तो भवयवाणीचा शद या
काळबपयत मुांकत कन ठेवतो, जेहा तो समजला जावयाचा असतो. तो शणाया उेशाने सयावर मुा
घालतो आण ती उघडतो. पामोनी हणून, येशू अुत गणनाकता आहे, काळाचा वामी, जो His-story वर
नयंण ठेवतो. अफा आण ओमेगा हणून, इतर गोबरोबरच, तो भाषेचा वामी आहे. यदाया वंशाचा सह
हणून तोच तो आहे जो मनुयांना सय केहा कट केले जाइल यावर नयंण ठेवतो.

कटीकरणाया पहया अयायात, पहया तीन वचनांनंतर देवव तीन वतं सापांनी मांडलेले आहे.

आशयातील सात मंडयांना योहानाकडून: तुहांला कृपा आण शांती असो,

जो आहे, आण जो होता, आण जो येणार आहे, यायाकडून;

आण याया सहासनासमोर असलेया सात आयांकडून;

आण येशू ताकडून, जो वासू साी, मेलेयांतून थम जमलेला, आण पृवीवरील राजांचा अधपती
आहे. कटीकरण 1:4, 5.

बायबलया शेवटया पुतकाची तावना पपणे देवाया मंडळला असा अभवादन संदेश पाठवते क यामये
पता, आमा आण पु यांची ओळख पटते. देवाया वचनाचा शेवट आरंभीची पुनती करीत आहे, आण असे
करीत असताना देववाया योय समजुतीचे महव अधोरेखत करीत आहे. हे तो यांयासाठ करीत आहे जे
फलाडेफयन असतील आण एक लाख चवेचाळस हजारांची रचना करतील. ते अंतम करारातील लोक आहेत,
यांचे तप संपूण कराराया इतहासाया रेषांमये आढळत आले आहे. या साी, इतर सयांबरोबरच, हे स
करतात क भवयवाणीया इतहासभर देव आपया वभाव आण चारयाया ानात मशः वाढ घडवनू
आणयाचा यन करीत आला आहे.

देवाया ानाचा अभाव मनुयात असयाचे बायबलमधील सवात महान तीक हणजे फरओ होय, जो मसराचे
तनधव करीत होता; आण मसर हे संपूण जगाचे, हणूनच सव मानवजातीचे, तीक आहे. तो मागचह
अरशः इाएलया ारंभी या येची सुवात दशवतो, जेहा देव आपले नाव गट करयाचा यन करीत
होता. अरशः इाएलया शेवटी, देवाया नावावरील तो वाद पुहा एकदा उभा राहला. अरशः इाएलया शेवटी,
येशूने दावीदाचा इतहास ओळखून व “पहया उलेखाचा नयम” उपयोगात आणून यांया लाओदक
अंधवावषयीचे अंतम वधान दशवले. तो काय हणत होता हे ते समजू शकले नाहीत, कारण यांना अफा आण
ओमेगा यांचा नयम ठाऊक नहता, तसेच यांया समोर उभा असलेला अफा आण ओमेगा हाही यांना माहीत
नहता.

आयामक इाएलया ारंभी, मोशेया इतहासात तपत झालेला वाद समांतर रीतीने कट होतो.
अ◌डॅहटझमने “शेवटया दवसांया” इतहासातून वास केला असता, ाचीन इाएलया बाबतीत जसे घडले
तसेच अफा आण ओमेगा यांवषयी अधक समजून घेयाया अनेक संधी देयात आया आहेत. ताया
दवसांत जसे झाले तसेच, अ◌डॅहटझमया शेवटी असा एक ब येइल क तेथे पुढे अधक  वचारले जाणार
नाहीत.

कटीकरणाया पहया अयायातील या परेदाकडे पुहा वळयास आपण पाहतो क कृपा व शांती या
यायाकडून पाठवया जातात जो आहे, जो होता, आण जो येणार आहे, तसेच या सात आयांकडून, आण तसेच
येशूकडूनही. देववाचे तनधव येशू, सात आमे, आण जो आहे, जो होता, आण जो येणार आहे, अशा कारे
केलेले आहे; यावन आपणास हे कळते क “जो आहे, जो होता, आण जो येणार आहे” असे दशवलेले गुणवशेष
पयाजवळ आहेत. हे गुणवशेष देवाया सनातन वपाचे तनधव करतात. तो सदैव अतवात आहे, आण



आठा व नवा वचनांत हाच गुणधम पपणे येशूला लागू केलेला आहे.

“मी अफा आण ओमेगा आहे, आरंभ आण अंत आहे,” असे भू हणतो, “जो आहे, जो होता, आण जो
येणार आहे, तो सवशतमान.” मी योहान, जो तुमचा भाऊ आण लेशात, तसेच येशू ताया रायात
आण धीरात तुमचा सहभागी आहे, देवाया वचनासाठ आण येशू ताया साीकरता पामोस नावाया
बेटावर होतो. भूया दवशी मी आयात होतो, आण माया मागून रणशगासारखा एक मोठा आवाज एकेला,
जो हणत होता, “मी अफा आण ओमेगा, पहला आण शेवटचा आहे; आण जे तू पाहतोस ते एका पुतकात
लही, आण ते आशयातील सात मंडयांकडे पाठव; इफसुस, मुना, पगामोस, यातीरा, सादस,
फलादेफया, आण लाओदकया यांयाकडे.” कटीकरण 1:8–11.

यांयाकडे येशूची वचने लाल रंगात छापलेली बायबल आहे, यांना माहीत आहे क आठा आण अकराा
वचनांत बोलणारा येशूच आहे. या वचनांत येशू वतःला “जो आहे, जो होता, आण जो येणार आहे तो भु” असे
संबोधून, पयामाणेच वतःकडेही अगदी तेच शात वप आहे, हे प करतो; आण येशू पुढे असेही जोडतो क
तो “सवशतमान” आहे.

कटीकरणाया पुतकाया आरंभी, जे पुतक हेच घोषत करते क ते येशू ताचे कटीकरण आहे, तेथे येशू
सवथम जे हणतो ते असे क तो अफा आण ओमेगा आहे; तोही पयामाणेच अनाद-अनंत आहे आण तोही
सवशतमान देव आहे. देवाया वभावाचे हे गुणधम कटीकरणाया पुतकातील येशूकडून आलेले अगदी पहले
शद आहेत. हे गुणधम या अ ॅडहटटांसाठ य अडथळे ठरतात, जे अजूनही देववावषयीया मूळ भूमकेचे
समथन करीत आहेत. यांचा वास आहे क असा एक काळ होता, जेहा पयाने आपया पुाला उप केले.

कटीकरणाया पुतकाचा शेवट हा कटीकरणाया पुतकाया आरंभीशी सुसंगत आहे.

सया आगमनाचा उलेख देववाया वणनानंतर येतो. बावसाा अयायात आपण पाहतो क पुतकाचा शेवट हा
पुतकाया आरंभीशी सुसंगत आहे, आण बारावा वचन सया आगमनाचा उलेख कन पहया अयायातील
साता वचनाशी समांतर आहे.

आण पाहा, मी लवकर येत आहे; आण माझे तफळ मायाजवळ आहे, येक मनुयाला याया कमामाणे
देयासाठ. मी अफा आण ओमेगा, आद आण अंत, पहला आण शेवटचा आहे. धय आहेत ते जे याया
आा पाळतात, जेणेकन यांना जीवनवृाचा अधकार लाभावा, आण ते वेशतून नगरात वेश करावा.
कारण बाहेर कुे, जाटोणा करणारे, भचारी, खून करणारे, मूतपूजक, आण जो कोणी असयावर ेम
करतो व असय आचरणात आणतो, ते आहेत. मी येशूने माझा देवत पाठवला आहे, क मंडयांमये तुहांस
या गोची सा ावी. मी दावीदाचे मूळ आण वंश, आण तेजवी भाततारा आहे. आण आमा व वधू
हणतात, ये. आण जो एकेतो याने हणावे, ये. आण याला तहान लागली आहे याने येऊ ावे. आण जो
कोणी इतो, याने जीवनाचे पाणी वनामूय यावे. कटीकरण 22:12–17.

सया आगमनाचा उलेख केयानंतर, येशू, जसा कटीकरणाया पहया अयायात आहे, वतःची ओळख अफा
आण ओमेगा अशी कन देतो. यानंतर, आमा मंडयांना जे हणतो ते जे एकेतील आण जे एकेणार नाहीत
यांयामधील भेद तो जोडतो. पहया अयायातील एक ते तीन वचने यांत चत केलेया संेषण येचा तो
उलेख करतो, असे दशवनू क याने संदेशासह गएलला योहानाकडे पाठवले.

मग तो ाचीन इाएलाया शेवटी याने शाी व फरीसी यांना केलेया अंतम वधानाकडे पुहा वळतो. तो
कटीकरणामये “शेवटया दवसांतील” लोकांसाठ असे उर देऊन, जे यदी यांया “शेवटया दवसांत” समजू
शकले नाहीत, य आण आयामक इाएल या दोघांया शेवटांना एकमेकांशी जोडतो. तो हणतो क तो
दावीदाचा मूल (आरंभ) आण संतती (अंत) आहे. दावीद आण याया भूचा वषय हा येशूने वाद घालणाया
यदना केलेले शेवटचे वधान होते, आण तो शेवटया दवसांतील या लोकांसाठया अंतम घोषणेचे तीक आहे,



जे फलाडेफया मंडळला दलेया संदेशानुसार, वतःला यदी हणवतात, परंतु तसे नाहीत.

पाहा, मी सैतानाया सभाथानातील यांना—जे वतःला यदी हणवतात, पण तसे नाहीत, तर खोटे
बोलतात—असे करीन क ते येतील व तुया पायांपुढे नतमतक होतील, आण मी तुयावर ेम केले आहे हे
जाणतील. तू माया धीरधरयाया वचनाचे पालन केले आहेस हणून, सव पृवीवर राहणायांची परीा
घेयासाठ जो मोहाचा काळ येणार आहे, यापासून मीही तुला राखीन. कटीकरण ३:९, १०.

जे संतांया पायांशी उपासना करतात, ते लाओदकयेतील अ◌डॅहटट आहेत, यांना भूया ताडातून ओकून
टाकयात आले आहे.

“तुही असे समजता क जे संतांया पायांपुढे उपासना करतात, (Revelation 3:9), यांचे शेवटी तारण
होइल. येथे मला तुमयाशी मतभेद करावा लागेल; कारण देवाने मला दाखवले क हा वग जाहीरपणे
Adventist असयाचे मानणायांचा होता, जे पतत झाले होते, आण ‘देवाया पुाला पुहा वतःसाठ
ूसावर चढवले, व याला उघड लजेस पा केले.’ आण ‘परीेया वेळेत,’ जी अजून यावयाची आहे,
येकाचा खरा वभाव कट करयासाठ, यांना कळेल क ते सदासवकाळ हरवलेले आहेत; आण आमक
वेदनेने त होऊन, ते संतांया पायांपुढे नतमतक होतील.” Word to the Little Flock, 12.

बायबल आण भवयवाणीया आयानुसार जे संतांया पायांवर उपासना करतात, ते सैतानाया सभाथानाचे
सदय आहेत. ते वतःला यदी असयाचा दावा करतात, परंतु ते तसे नाहीत. फलाडेफया या मंडळमये धम
अ◌डॅहटटांना संबोधत करयात आले आहे. एक लाख चवेचाळस हजार हे फलाडेफयन आहेत, आण जे
यदी असयाचे हणतात, पण तसे नाहीत—ते लाओडकयेकर आहेत. “शेवटया दवसांत” वासू लोकांचे दोन
वग आहेत, एक हणजे एक लाख चवेचाळस हजार आण सरा हणजे जे तामे आहेत. सात मंडयांपैक केवळ
दोन मंडयांमये कोणतीही ताडना नाही. एक हणजे फलाडेफया, जी या लोकांचे तनधव करते जे कधीही
मरत नाहीत; आण सरी हणजे मुणा, जी वासू तायांचे तनधव करते. तामे आण जे मरत नाहीत,
मुणा आण फलाडेफया, या सातांपैक एकमेव अशा मंडया आहेत क या यांना दलेया संदेशासंबंधी
कोणतीही दोषारोपणा जोडलेली नाही. तरीसुा, या दोही मंडयांना अशा लोकांशी सामना करावा लागला यांनी
आपण यदी असयाचा दावा केला, पण ते तसे नहते. हे असेच आहे, कारण “शेवटया दवसांत” या सव एकाच
मंडळचे सदय आहेत आण याच परथतना सामोरे जात आहेत—एक वग असा, याचे ठरलेले भाय आपया
रताारे सा देयाचे आहे, याचे पांतर पवतावर मोशेारे तनधव झाले; आण सरा वग असा, याचे
तनधव एलयाने केले, जो कधीही मेला नाही.

मुना येथील मंडळया तास लहा; जो पहला आण शेवटचा आहे, जो मेला होता आण जवंत झाला आहे,
तो असे हणतो: मला तुझी कृये, लेश आण दार्य ठाऊक आहे (तरीही तू ीमंत आहेस); आण जे वतःला
यदी हणवतात, परंतु तसे नाहीत, तर सैतानाची सभाथान आहेत, यांया नदेचेही मला ान आहे. तू जे ःख
भोगणार आहेस यांपैक कशालाही भऊ नकोस; पाहा, तुमची परीा हावी हणून सैतान तुमयापैक काहना
तुंगात टाकल; आण तुहांला दहा दवस लेश भोगावा लागेल: मरणापयत वासू राहा, आण मी तुला
जीवनाचा मुकुट देइन. कटीकरण २:८–१०.

येशू मना येथील मंडळया अयंत गंभीर परथतीचे वणन करीत असताना, तो केवळ एकच सकारामक वधान
करतो, जेहा तो हणतो, “but thou art rich,” अशा रीतीने तो यांची तुलना सैतानाया सभाथानातील या
सदयांशी करतो, जे धनवान नाहीत. कटीकरणातील जे अ◌डॅहटट आहेत आण आपण धनवान आहोत असे
समजतात, परंतु तसे नाहीत, तेच ते यदी आहेत जे आपण यदी आहोत असे हणतात, परंतु तसे नाहीत—कारण ते
लाओदकयेचे सेहथ-डे अ◌डॅहटट आहेत.

कटीकरणाया ारंभी देवव तीन तमये सादर केलेले आहे, आण कटीकरणाया पुतकाया शेवटी येशू व
आमा यांचा थेट उलेख केला आहे, परंतु पयाचा नाही. यामुळे काही फरक पडत नाही, कारण “ओळवर ओळ” हे



तव, “पहले शेवटचे प करते” या तवासह संयुत होऊन, कटीकरणाया शेवटया वचनेत पयाची ओळख
माय करयाची मागणी करते; कारण पहया वचनांमये तो तेथे असयाचे आधीच दशवयात आलेले आहे. हे
योहानाया सुवातया पहया अयायापेा वेगळे नाही, जथे योहान आयाची थेट ओळख कन देत नाही; तरीही
आमा तेथे असयाचे समजले जाते, कारण “आद मये” हा शदयोग थमच लहला गेला तेहाच आमा तेथे
होता. योहानाया सुवाततील पहया अयायातील याची सा याच शदांनी सु होते—“आद मये.”

“आरंभ” हे एक भवयसूचक तीक आहे आण याचे मूयांकन भवयसूचक नयमांनुसार, ओळवर ओळ या
तवासह, केले पाहजे. मोशेचा आरंभ, हा योहानाया सुवाततील आरंभ आहे, हा कटीकरणाया पुतकाचा आरंभ
आहे आण तोच कटीकरणाचा शेवटही आहे. या चार रेषांपैक दोनदा वगय कुटातील तही ती
ओळखया जातात, आण एका रेषेत (योहानाची सुवाता) आमा कदाचत अनुपथत असू शकतो आण चौया
रेषेत पता अनुपथत आहे, परंतु या एक आणयावर सव चारही रेषांत तही दैवी ती तनधव करतात.

त पता कट करयासाठ आला, आण पव आमा पु कट करयासाठ आला. तघांनीही अनंतकालीन
याग केले. पयाने जगावर इतके ेम केले क याने येशूला दले; येशूनेही जगावर इतके ेम केले क याने,
अनंतकाळासाठ, यांना याने नमाण केले यांया देहधारणेचा वीकार वतःवर करयास संमती दली. सृीकयाने
वतःया सृीचा भाग होयाची नवड केली, या कृतीत कोणया कारचे दानतनधव दसते? देववातील तसया
तीने वतःला अपण केले, कारण याने ‘मानवजात’ हणून ओळखया जाणाया
सृीत—अनंतकाळभर—नवास करयाचे थान वीकारले आहे.

कदाचत याच कारणातव पव आयाचा वारंवार देवाया लोकांया तीकांशी संबंध जोडला जातो. तो देववातील
अशी ती आहे क जी मानवी सृीबरोबर वास करावयाची आहे. हणून, पव शाांतील पव आयाची
तीके बधा अशा तीकाारे दशवली जातात, जे पव आयाचे कवा मानवजातीचे तनधव करतात. ारंभी
आमा पायावर संचार करीत होता.

तो मला हणाला, या पायांना तू पाहलेस, यांवर ती वेया बसलेली आहे, ती लोक, आण जमाव, आण
रा े, आण भाषा आहेत. कटीकरण 17:15.

मोशेने उभारलेया पवथानातील जे एकमेव फनचर होते, याबाबत कारागरांनी अनुसरयासाठ वश नमुना
तपशीलवार दलेला नहता, ते हणजे सात शाखांचे दीपवृ. हा दीपवृ मानवता आण दैवीव यांचा संयोग
दशवतो. या कारणातव, पवथानातील अशी एकमेव वतू दीपवृ होती, याया नमतीत मनुयांना सहभाग
देयात आला. त या सात दीपवृांया मये फरतो, ते सात मंडया हणून ओळखले गेले आहेत; तरीही
दीपवृ तेलाने वलत ठेवला जात होता, जे पव आयाचे तीक आहे, आण काशासाठ योतीला धारण
करणाया दांया वात या याजकांया वापन झालेया शु तागवांपासून बनवया जात असत, जे जगाया
काशामाणे काशणाया ताया नीतमवाचे तीक आहे. देवाची जा जगाचा काश आहे, परंतु तो काश
केवळ पव आयाया तेलानेच वलत राहतो. शावचनांमये पव आयाचे वणन करताना याचा लोकांशी
वारंवार संबंध जोडला जातो.

आण सहासनातून वजा, गजना व शद नघत होते; आण सहासनासमोर अनीचे सात दवे जळत होते; हेच
देवाचे सात आमे होत. कटीकरण ४:५.

येथे सात दवे “देवाचे सात आमे” हणून ओळखले गेले आहेत, तरी आपयाला असे सांगतले आहे क सात
दीपतंभ हणजे सात मंडया होत.

या सात तायांचे रहय तू माया उजा हातात पाहले, आण जे सात सोयाचे दवांचे तंभ पाहले, ते हे
आहे: ते सात तारे हणजे या सात मंडयांचे देवत होत; आण जे सात दवांचे तंभ तू पाहले, ते सात
मंडया होत. कटीकरण १:२०.



सात दवा या सात आमेही आहेत आण या देवाची मंडळ आहेत.

आण मी पाहले, आण पाहा, सहासनाया मयभागी, चार ायांया मयभागी, आण वडलांया मयभागी,
जणू वध केलेला असा एक कोक उभा होता; याला सात शगे आण सात डोळे होते; हेच देवाचे सात आमे
आहेत, जे सव पृवीवर पाठवले गेले आहेत. कटीकरण ५:६.

सात शगे आण सात नेे हेही पव आमाच आहेत, जो संपूण पृवीवर पाठवला जातो; आण जेहा एखादा
ती बातमा घेतो, तेहा तोही संपूण पृवीवर पाठवला जातो, कारण याचा बातमा पता, पु आण पव
आयाया नावाने झाला आहे. रववार-कायाया संकटातील शहीदांवर उचारलेया आशीवादात, आण 1844
पासून आधुनक आमक इाएलमये वासात मरण पावलेया या सवाबाबत, यांया अंयसंकारांसाठ
तुतवचन पुरवणारा आमाच आहे, जेहा तो असे हणतो, “होय,” “जेणेकन ते आपया परमांपासून वांती
घेऊ शकतील,” कारण यांया परमांया काळात, यांनी आपले ाण अपण करेपयत, तो यांयाबरोबर तेथे
उपथत होता.

आण मी वगातून मायाशी बोलणारा एक आवाज एकेला, तो हणाला, लही, येथून पुढे भूमये मरण
पावणारे मेलेले धय आहेत: होय, आमा हणतो, क यांनी आपया परमांपासून वांती यावी; आण
यांची कृये यांया मागोमाग येतात. कटीकरण 14:13.

कटीकरणाया पुतकाचा शेवट आण आरंभ, बायबलचा आरंभ, तसेच योहानाया सुवातचा आरंभ यांचा वचार
करताना, आपयाला आढळते क देववातील तही ती तेथे तनधव करीत आहेत; जरी पयाची उपथती
तेथे आहे, हे ओळवर ओळ लावयाया तवाया अनुयोगावर आधारत आहे. पु तेथे वतःची ओळख अफा
आण ओमेगा अशी कन देतो.

जर आपण हे ओळखले क मानवतेचे दैवीवाशी असलेले संयोग हे पव आमा आण मानवजात यांचा संयोग आहे,
तर पव आयाची तीके मानवजातीया तीकांशी एक का गुंफलेली आहेत हे आपण समजू शकतो. ही ी
मनात ठेवनू, आपण वारंवार यांचा वचार करीत आलो आहोत या दोन “आरंभ”कडे पुहा वळतो.

आदमये देवाने आकाश व पृवी नमाण केली. आण पृवी नराकार व शूय होती; आण खोल पायाया
पृभागावर अंधकार होता. आण देवाचा आमा पायांया पृभागावर संचार करीत होता. आण देव हणाला,
काश होवो; आण काश झाला. आण देवाने या काशाकडे पाहले क तो चांगला आहे; आण देवाने
काश अंधकारापासून वभत केला. उप 1:1–4.

आद मये वचन होते, आण वचन देवाजवळ होते, आण वचन देव होते. तेच आद मये देवाजवळ होते. सव
काही यायाारे नमाण झाले; आण जे नमाण झाले यांपैक एकही गो यायावाचून नमाण झाली नाही.
यायामये जीवन होते; आण ते जीवन मनुयांचा काश होते. आण काश अंधारात काशतो; आण
अंधाराने याला हण केले नाही. योहान 1:1–5.

“आद काळ” या दोन साचा उपयोग कन; सव गोी नमाण करणाया देव-वचनाने वतःचे जीवनही अपण
केले, कारण “यायामये जीवन होते,” आण याचे जीवन मनुयांचा “काश” होते. नमाण झालेया मनुयाचा
“काश” हणजे नमाणकयाचे नीतमव होय. नमाणकयाचे नीतमव हणजे पवथानातील दांतील वात
होय.

आण तला शु व शु अशा बारीक तागाचे व परधान करयाची परवानगी देयात आली; कारण ते बारीक
ताग हणजे संतांची धामकता होय. कटीकरण 19:18.

वातीला इंधन पुरवणारे तेल हे वासणायाया जीवनातील पव आयाया कायाचे तनधव करते. आरंभी
पृवी अंधकारमय होती आण तेथे काश नहता. यानंतर येशूने आपले जीवन, हणजे यायामये असलेले जीवन,



दले, जेणेकन मनुयमाांसाठ काश असू शकेल.

आण जे सव पृवीवर राहतात ते याची उपासना करतील, यांची नावे जगाया थापनेपासून वध करयात
आलेया कोकराया जीवनाया पुतकात लहलेली नाहीत. कटीकरण 13:8.

जेहा येशूने मानवजातीसाठ बलदान होयाची नवड केली, तेहा याने आपले जीवन दले, जेणेकन मनुयांना
काश लाभावा. या दोन उतायांमये जसे दसून येते, तसेच जेहाही काश आणला जातो, तेहा तो काश
उपासकांचे दोन वग उप करतो, यांचे तनधव काश आण अंधकार, दवसाची मुले कवा राीची मुले असे
केले जाते.

परंतु, बंधूनो, तुही अंधारात नाही, क तो दवस चोरामाणे तुमयावर येऊन पडावा. तुही सवजण काशाची
मुले आण दवसाची मुले आहात; आपण राीचे नाही, कवा अंधाराचेही नाही. 1 थेसलनीकाकरांस 5:4, 5.

जेहा आपण पव आयाचा दवसाया संततीबरोबर असलेला नकटचा अनंतकालीन संबंध ओळखतो, तेहा
देवाची संतती आण पव आमा या दोघांची तीके इतक नकट संबंधत का आहेत, हे आपण समजू शकतो.
कटीकरणाया शेवटया उतायात आपण येशूला अफा आण ओमेगा हणून पाहतो; ओळवर ओळ या तवाया
अनुयोगातून आपण पयाला पाहतो; आण पव आमा वतःचे अंतम तीकामक तनधव देत आहे, कारण
ाचीन काळातील पव मनुय पव आयाने ेरत झायामाणे बोलले. उपमये वतःवषयीचे याचे पहले
वधान याला पायावर हालचाल करीत असलेला, कवा मानवजातीवर हालचाल करीत असलेला, असे दशवते;
आण वतःवषयीचा याचा शेवटचा उलेख पुढीलमाणे आहे.

आण आमा व वधू हणतात, ये. आण जो एकेतो तो हणो, ये. आण जो तहानलेला आहे तो येवो. आण
याची इा आहे, याने जीवनाचे पाणी वनामूय यावे. कटीकरण 22:17.

आरंभीपासून शेवटपयत पव आमा मनुयजातीशी संबंधाने ओळखला जातो, कारण दवसाची मुले दैवीव आण
मानवता यांया संयोगाचे तनधव करतात. यशयामाणेच पौलही मनुय हे पाे आहेत, असे दशवतो; आण
पवथानातील दीपतंभांवर अशी पाे होती क यांत वात ठेवली जात असे, आण या पाांकडे तेल खाली येत
असे, जे ताचे धामकव असलेया काशाचे कटीकरण करयासाठ आवयक इधंन पुरवीत असे. आपण
पव आयाची पाे आहोत—इरवातील तसरे तमव—याची ओळख देवाया वचनाया आरंभापासून
शेवटपयत करयात आलेली आहे, आण आयाया भवयवाणीया लेखनांतही ततयाच पपणे करयात
आलेली आहे.

अ◌डॅहटझमया ारंभी आण शेवटी पूण झालेया सया देवताया संदेशात दोन वेगळे संदेश आहेत; एक
मंडळसाठ आण एक जगासाठ.


